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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1406
ze dne 2. fijna 2020,

kterym se stanovi provddéci technické normy, pokud jde o postupy a formulife pro vyménu
informaci a spoluprici mezi pfisluSnymi orginy, orginem ESMA, Komisi a dalsimi subjekty podle
¢l. 24 odst. 2 a cldnku 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) € 596/2014 o zneuZivéni trhu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivéni trhu (nafizeni
o zneuzivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES,
2003/125/ES a 2004/72/ES ('), a zejména na ¢l. 24 odst. 3 tfeti pododstavec a na ¢l. 25 odst. 9 tfeti pododstavec
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 24 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 poZaduje, aby piislusné organy poskytly Evropskému orgdnu
pro cenné papiry a trhy (ESMA) veskeré informace nezbytné pro plnéni jeho tkolil v souladu s ¢lankem 35 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (3). Clanek 25 nafizen{ (EU) & 596/2014 pozaduje, aby pfislusné
organy spolupracovaly a vyméfiovaly si informace mezi sebou navzdjem a s orginem ESMA, s Komisi (ohledné
komodit, které jsou zemédélskymi produkty uvedenymi v piiloze I Smlouvy), s Agenturou pro spoluprici
energetickych regulacnich orgdnti (ACER) a s vnitrostitnimi regulaénimi orgdny (ohledné velkoobchodnich
energetickych produktt) a s piislusnymi regulaénimi orgdny clenskych stath a tfetich zemi odpovédnymi za
souvisejici spotové trhy, mezi néZ ve vztahu k emisnim povolenkdm patii i subjekty sledujici drazby a pfislusné
organy, spravci registru, vetné hlavniho sprdvce, a dal$i vefejné orgdny povéfené dohledem nad rezimem
obchodovani s povolenkami na sklenikové plyny.

(2)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/292 (%) jiz stanovilo postupy a formuldfe pro vyménu informaci a pomoc mezi
piislusnymi orgdny podle ¢ldnku 25 nafizeni (EU) ¢. 596/2014. Pfedpokldda se stanoveni samostatnych pravidel pro
spoluprdci s regulacnimi orgdny tietich zemi odpovédnymi za souvisejici spotové trhy. Toto nafizeni by se tedy mélo
tykat spoluprice a vymény informaci s orgdnem ESMA podle ¢l. 24 odst. 2 uvedeného nafizeni a spoluprice
s dalsimi subjekty podle ¢lanku 25 uvedeného nafizeni.

(3)  Informace by se mély standardné vyméiovat v pisemné formé. V ndlezitych ptipadech by vsak méla byt moznd
i tstn{ komunikace, zejména mimo jiné pfed odesldnim pisemné zddosti o spolupraci nebo vyménu informaci,
a sice s cilem poskytnout informace ohledné chystané Zadosti o spolupraci nebo projednat piipadné otdzky, které
by mohly vyfizeni této Zadosti ztiZit. V naléhavych pfipadech by rovnéz mélo byt mozné sdélit Zddost o spolupraci
tstné, neni-li jeji naléhavost zptisobena pouhym prodlenim na strané Zadatele.

(4)  Zadost by méla obsahovat dostate¢né informace o predmétu spolupréce, véetné divodt zddosti a jejich souvislosti,
aby mohl dozddany orgdn Zddost zpracovat snadno a efektivné. Uvedeni skutecnosti zaklddajicich podezteni by
nemélo byt povazovano za nezbytny predpoklad toho, aby byla Zddajicimu organu poskytnuta pomoc, pokud jsou
pozadované informace nezbytné k tomu, aby tento organ mohl plnit své povinnosti.

() UF.vést.L 173,12.6.2014,s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(Ur. vést. L 331, 15.12.2010, 5. 84).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/292 ze dne 26. Ginora 2018, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde o postupy
a formuldfe pro vyménu informaci a pomoc mezi pfislusnymi organy podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014
o zneuzivani trhu (UF. vést. L 55, 27.2.2018, 5. 34).
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(5)  Pokud ESMA a ACER spole¢né stanovi bezpe¢né komunikaéni rozhrani pro vyuZiti ze strany pfislusnych organt
a orgdnu ESMA k vyméné informaci s agenturou ACER a vnitrostdtnimi regulaénimi orgdny, mélo by byt
pozadovéno pouziti tohoto konkrétniho rozhrani pro ptislusné stanovené tcely.

(6)  Postupy a formuladfe pro vyménu informaci a spolupraci by mély zaji§tovat, Ze bude zachovina davérnost viech
vyméfiovanych nebo preddvanych informaci zistanou davérné a ze budou dodrzena pravidla tykajici se zpracovani
osobnich tidaji a volného pohybu téchto tidaja.

(7)  Toto natizeni vychdzi z ndvrht provadécich technickych norem, které Komisi predlozil orgdan ESMA.

(8)  V souvislosti s ndvrhy provadécich technickych norem, z nichz toto nafizeni vychdzi, orgdin ESMA nevedl oteviené
vefejné konzultace ani neprovedl analyzu potencidlnich souvisejicich ndklad a pfinosti plynoucich ze zavedeni
postuptt a formuldft, které maji orgdny a subjekty, na néZ se toto nafizeni vztahuje, pouzivat, nebot by to bylo
neptimétené vzhledem k rozsahu a dopadu téchto navrha provadécich technickych norem, jelikoZ se toto nafizeni
bude tykat pouze dotcenych orgdnt a subjektd, a nikoli ti¢astnikd trhu.

(9)  Orgdn ESMA si vyzddal stanovisko skupiny subjekt plisobicich v oblasti cennych papirt a trhi zfizené podle
¢lanku 37 nafizeni (EU) €. 1095/2010,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti
Toto nafizeni se vztahuje na spolupraci a vyménu informaci mezi niZe uvedenymi orgny (v tomto nafizeni déle jen
,vymezené organy*) za uvedenych podminek:

a) mezi pFislusnymi orgdny a orgdnem ESMA podle ¢l. 24 odst. 2 nebo ¢l. 25 odst. 1, 5 nebo 7 nafizeni (EU) ¢. 596/2014;

b) mezi ptislusnymi orgdny a Komisi podle ¢l. 25 odst. 1 druhého pododstavce uvedeného nafizeni ohledné komodit,

které jsou zemédélskymi produkty;

¢) mezi piislusnymi orgdny a Agenturou pro spoluprici energetickych regula¢nich orgdnt (ACER) nebo vnitrostdtnimi
regula¢nimi orgdny podle ¢l. 25 odst. 3 nebo 5 uvedeného nafizen{ ohledné velkoobchodnich energetickych produkti;

d) mezi orgdny ESMA a ACER nebo vnitrostdtnimi regula¢nimi orgdny podle ¢l. 25 odst. 3 nebo 5 uvedeného nafizeni
ohledné velkoobchodnich energetickych produktd;

e) mezi piislusnymi orgdny a piislu§nymi vnitrostatnimi regulaénimi orgdny odpovédnymi za souvisejici spotové trhy
podle ¢l. 25 odst. 8 prvniho pododstavce uvedeného nafizen;

f) mezi ptislusnymi orgdny a subjekty uvedenymi v ¢l. 25 odst. 8 druhém pododstavci pism. a) a b) uvedeného nafizeni
ohledné emisnich povolenek.

Cldnek 2
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se ,elektronickymi prosttedky” rozumi elektronickd zafizeni pro zpracovavani (véetné digitdlni
komprese), uchovavani a pfenos dat pomoci kabelovych, rozhlasovych nebo optickych technologii ¢i jinych elektromag-
netickych prostiedki.

Cldnek 3

Kontaktni mista

1. Do 26. listopadu 2020 organ ESMA pozadd viechny ostatni vymezené orgdny, aby mu poskytly tidaje o jednom ¢i
vice kontaktnich mistech uréenych témito orgny pro tcely spoluprice a vymény informaci uvedenych v ¢ldncich 24 a 25
nafizeni (EU) ¢. 596/2014 a aby jej informovaly o vSech ndslednych zméndch téchto adajt.
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2. Organ ESMA pozada vSechny ostatni vymezené organy, aby alespori jednou ro¢né potvrdily nebo aktualizovaly tdaje,
které mu poskytly podle odstavce 1.

3. Orgdn ESMA vede aktualizovany seznam tdaji poskytnutych nebo aktualizovanych podle odstavcti 1 a 2 spole¢né
s udaji o svych vlastnich kontaktnich mistech uréenych pro tGcely tohoto nafizeni a tento aktualizovany seznam zasild
vSem ostatnim vymezenym orgdniim.
4. Vymezené orginy pouziji pro tcely spoluprice a vymény informaci spadajici do pisobnosti tohoto nafizeni
nejaktudlnéjsi seznam zaslany podle odstavce 3.
Cldnek 4
Komunika¢ni prostfedky

1. Neni-li v tomto nafizeni uvedeno jinak, jsou veskerd sdéleni pro ticely spoluprice nebo vymény informaci v rdmci
plisobnosti tohoto nafizeni zasildna postou, faxem, nebo elektronickymi prostiedky.

2. PH urcovani nejvhodnéjsich komunikacnich prosttedkt v jakémkoliv konkrétnim piipadé je tfeba nalezité zohlednit
aspekty dtivérnosti, nezbytnou dobu na korespondenci, objem zasilaného materidlu a snadnost pifistupu k informacim.

3. AniZ je omezena obecnd platnost odstavce 2, v pfipadé pouziti elektronickych prostiedki se zvoli takové prostredky,
které zajisti, Ze béhem prenosu ztistane zachovana dplnost, integrita a dtivérnost informaci.

4. Jestlize orgdny ESMA a ACER spole¢né stanovi pouziti konkrétniho elektronického systému pro komunikaci
s orgdnem ACER a vnitrostdtnimi regula¢nimi orgdny v rdmci psobnosti tohoto nafizeni, pouZije se pro stanovené tcely
tento systém.

Cldnek 5
Zadosti o informaci nebo spolupraci

1. Pro Zadosti o spolupréci nebo vyménu informaci v ramci ptisobnosti tohoto nafizeni zddajici orgdn pouzije formulaf

uvedeny v piiloze I a:

a) uvede podrobnosti o pozadovanych informacich nebo spolupraci; a

b) v pislusnych piipadech vymezi veskeré piipadné otazky tykajici se diivérné povahy jakychkoli informaci, které mohou
byt ziskany.

2. Zédajici orgdn mtize k z4dosti piipojit jakykoli dokument nebo podpfirny materidl, ktery povazuje za nezbytny pro
podpofeni dané zddosti.

3.V naléhavych pfipadech mutZe Zddajici orgdn podat zadost ustné. Jestlize s vymezenym orgdnem, kterému je dstni
zddost urcena (,dozddany orgdn®), neni dohodnuto jinak, musi byt astni zddost bez zbyte¢ného prodleni potvrzena
pisemné.
Cldnek 6
Potvrzeni o pfijeti
Dozadany organ potvrdi zZadajicimu orgdnu pfijeti Zadosti ve lhiité€ uvedené v pisemné zddosti nebo v pisemném potvrzeni
ustni Zadosti podle ¢lanku 5, nebo, neni-li stanovena zddnd lhita, do deseti pracovnich dnii od pfijeti dotCené pisemné

zadosti nebo pisemného potvrzeni. Potvrzeni o pfijeti se vyhotovi na formulafi stanoveném v piiloze II a pokud je to
mozné, uvede se v ném odhadovany termin odpovédi na zddost.

Cldnek 7
Odpovéd na zidost

1. VyZzaduje-li dozddany orgdn vysvétleni Zddosti podané podle ¢clanku 5, obréti se bez zbyte¢ného prodleni a vhodnymi
prostiedky, at jiZ dstné ¢i pisemné, na Zadajici organ. Zadajici orgdn poskytne vysvétleni bez zbyte¢ného prodleni.
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2. PH vytizovani Zadosti pfedloZené podle ¢lanku 5 dozadany orgdn:

a) pouzije formuldf uvedeny v piiloze III;

b) v rdmci svych pravomoci ucini viechny pfiméfené kroky k poskytnuti pozadované spolupréce nebo informaci; a

¢) jednd neprodlené a zptsobem zajistujicim, Ze bude mozné vSechny nezbytné regula¢ni ¢innosti provést ndleZité,

pfi¢emz ptihlédne ke slozitosti dotéeného pozadavku a k piipadnému nutnému zapojen tretich subjektd.

3. Je-li dozddanym orgdnem piislusny organ, ktery odmitne na zakladé zadosti zcela ¢i z&asti jednat kvili vyjimeénym
okolnostem uvedenym v ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 596/2014, neprodlené o tom jakymikoli vhodnymi prostedky, at
jiz Gstné, ¢ pisemné, informuje zddajici orgdn. Nasledné své rozhodnuti potvrdi pisemné, pticemz uvede, které vyjimeéné
okolnosti byly divodem jeho odmitnuti.

Cldnek 8
Postupy zpracovini nevy¥izenych Zidosti

1.  Pokud se dozddany orgin dozvi o okolnostech, které by mohly vést ke zpozdéni jeho odpovédi oproti

odhadovanému terminu o vice nez deset pracovnich dnti, ozndmi to bez zbyte¢ného prodleni Zddajicimu organu.

2. Je-li to namisté, poskytuje dozddany orgdn zddajicimu orgdnu pravidelné aktudlni informace o postupu zpracovani
dosud nevyfizené Zddosti, v¢etné revidovanych odhadii planovaného data odpovédi.

3. Byla-li Zddost oznacena jako naléhava, projednd dozddany organ s Zadajicim organem potiebnou ¢etnost podavani
aktudlnich informaci.

4. Vymezené orgdny mezi sebou vzdjemné spolupracuji na vyfeSeni viech obtiZi, jez mohou pfi vyfizovani zddosti
vzniknout.

Cldnek 9
Nevyzidand spoluprice nebo vyména informaci

1. Pro tcely jakékoliv spoluprice nebo vymeény informaci v ramci piisobnosti tohoto nafizeni, kterd neni pfedmétem
konkrétni zddosti, véetné jakékoli s ni souvisejici nasledné komunikace, se pouzije formulaf uvedeny v piiloze IV.

2. Pokud se piislusny organ v piipadé vymény informaci podle ¢l. 25 odst. 3, 5 a 8 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 spadajici
do ptisobnosti tohoto nafizeni domnivd, Ze by mély byt informace pfeddny naléhavé, mize dotcené informace predat istné
za pfedpokladu, Ze je ndsledné zbyte¢ného prodleni piedd i pisemné na formuldfi uvedeném v pifloze IV.

Cldnek 10

Postupy spoluprice

1. Pro tGcely zajisténi koordinované ¢innosti na zdkladé ¢l. 25 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 u pieshrani¢nich
piipadt zahrnujicich finan¢ni ndstroje tykajici se velkoobchodnich energetickych produkti se pfisluiné orgdny na zdkladé
Zadosti agentury ACER podileji na ¢innosti preshrani¢ni vysetfovaci skupiny vytvofené podle ¢l. 16 odst. 4 pism. c)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011 (¥).

2. Pro Cely zajisténi konzistentniho pfistupu k prosazovéni pfislusnych pravidel podle nafizeni (EU) ¢ 596/2014
a (EU) ¢. 1227/2011 vedou organy ESMA a ACER bez ohledu na existenci konkrétniho pfipadu pravidelné konzultace.

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011 ze dne 25. ifjna 2011 o integrité a transparentnosti velkoobchodniho trhu
s energif (UF. vést. L 326, 8.12.2011, 5. 1).
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3. Je-li organ ESMA podle ¢l. 25 odst. 6 druhého pododstavce nafizeni (EU) ¢. 596/2014 pozadan o koordinaci $etfeni
nebo kontroly s pfeshrani¢nim dopadem, maze ztidit do¢asnou ad hoc skupinu zahrnujici piisluiné organy clenskych statt
dot¢enych timto Setfenim ¢i touto kontrolou.

Cldnek 11

PredloZeni zileZitosti orgdnu ESMA podle ¢l. 25 odst. 7
Predlozit zdlezitost podle ¢l. 25 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 v pfiméfené lhaté organu ESMA z divodu zamitnuti
zddosti nebo absence kondni je nutné pisemné, pficem? je nutné:
a) pripojit kopii zadosti o spolupraci nebo vyménu informaci a viechny obdrzené odpovédi;

b) uvést divody pfedloZeni zamitnuti ¢i absence kondni organu ESMA.

Cldnek 12
Omezeni a pfipustné pouziti informaci

1.  Pfi pouziti formuldtti uvedenych v piilohdch zahrnou vymezené orgdny vhodné upozornéni ohledné zachovini
davérnosti podle piislusného formuléfe.

2. Bez souhlasu zddajictho organu dozddany orgdn neuvolni informace o existenci a obsahu Zddosti o spolupréci nebo
vyménu informaci v rdmci plisobnosti tohoto nafizeni. Neni-li tento souhlas udélen a neni-li prakticky proveditelné
vyhovét zadosti bez uvolnéni informaci o jeji existenci ¢i obsahu, Zadajici orgdn stdhne ¢i pozastavi svou zddost az do
okamziku, kdy bude zddajici orgdn schopen tento souhlas poskytnout.

3. Informace ziskané v rdmci Zadosti o spolupraci nebo vyménu informaci spadajicich do piisobnosti tohoto natizeni
pouZije vymezeny orgdn, jemuZ jsou tyto informace poskytnuty, pouze pro ucely plnéni svych tkoli a vykonu
svych funkei nebo pro Gcely zajisténi souladu s nafizenim (EU) ¢. 596/2014 a v piislusnych piipadech nafizenim (EU)
1227/2011 & pro ucely vymdhdni jejich dodrzovani, mimo jiné véetné zahdjeni nebo vedeni trestnich, spravnich,
obcanskopravnich ¢ disciplindrnich fizeni vyplyvajicich z poruseni ustanoveni uvedenych nafizeni nebo pomoci pfi
téchto Fzenich.
Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. f{jna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné
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PRILOHA I

Formuldf Zidosti o pomoc

Z4dost o pomoc

Referencni €islo: .....................

Datum: ..o

Prilohy: [uvedte pocet pfipojenych dokument( / podpurnych dokladi]

Obecné informace

PODAVATEL:
Clensky stat:
Zadaijici organ:
Sidlo:

[doplrite kontaktni udaje kontaktniho mista uréeného podle ¢lanku 3 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2020/1406"], odpovédného za vyiizeni této Zadosti a identifikovaného nize)

Jméno:
Telefonni éislo:

E-mail:

PRIJEMCE:
Clensky stat:
Dozadany orgéan:
Sidlo:

[doplrite kontaktni Gidaje kontaktniho mista uréeného podle ¢lanku 3 provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406]
Jméno:

Telefonni &islo:

E-mail:
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VéZena pani / VaZeny pane [dopliite pFislusné jméno],
v souladu s €lankem 5 provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde
o postupy a formuléfe pro vyménu informaci a pomoc mezi pfislusnymi organy, Evropskym orgdnem pro cenné papiry

a trhy a ur€itymi organy a subjekty v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 o zneuzivani
trhu, Vés zdddme o pomoc v souvislosti s niZze uvedenou zéleZitosti.

Byli bychom Vam vdé¢ni za poskytnuti uvedené pomoci do [doplrite orientacni datum pro odpovéd’ a v pFipadé naléhavé
Zddosti Ihitu, do niz ma byt informace poskytmuta], nebo pokud to neni mozné, tidaje o tom, kdy pfedpokladate, ze budete
schopni pomoc poskytnout.

Diivody Zadosti o pomoc

[uved'te ustanoveni odvétvovych pravnich predpisi, podle nichz je zadajici organ prislusny k FeSeni dané zaleZitosti]

Z4dost se tyka pomoci v zéleZitosti:

[uved'te popis pFedmétu Zadosti, ucel, za jakym je pomoc Zadana, skutecnosti tykajici se Setteni, které predstavuji souvislosti
Zddosti, a vysvétleni prospésnosti pomoci pro spinéni povinnosti orgdnu]

V névaznosti 1 - R PP

[uved'te podrobnosti k pripadné predchozi Zadosti o pomoc, aby mohla byt identifikovdnal
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1. Poskytnuti informaci

a) Podrobny popis informaci:

[uvedte podrobny popis konkrétnich Zadanych informaci spolu s divody, pro¢ budou tyto
informace uzitecné, a jsou-li znamy, také seznam osob, o nichz se domnivate, Ze Zadané
informace viastni, nebo mist, kde Ize tyto informace ziskat]

b) Identifikace produktu:

[pokud se zadost tyka informaci souvisejicich s transakci nebo pfikazem spojenymi s uritym
finanénim nastrojem, uvedte pfesny popis daného finanéniho nastroje, véetné veskerych
pfipadnych identifika¢nich standardnich kédd, jako je identifika¢ni ¢islo ISIN, All nebo u emisnich
povolenek identifikacni kéd transakce]

Totoznost osoby:

[uvedte totoznost vdech osob spojenych s danou transakci nebo prikazem, véetné osoby
obchodujici s danym finanénim nastrojem nebo osoby, jejimz jménem se zfejmé obchodovalo,
a veskeré pripadné identifikacni kédy, jako je identifikacni kéd pravnické osoby (LEI) nebo
identifikaéni kéd klienta podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢é. 600/2014%]

Data:

[uvedte data, mezi nimiz se transakce nebo prikazy spojené s danymi finanénimi nastroji
uskutecCnily, a v pripadé znacné dlouhého ¢asového obdobi také davody, pro¢ jsou pfinosné
informace za celé toto asové obdobi]

c) Udaje osoby, jejihoz podnikani nebo &innosti se informace tykaji:
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d) Citlivost informaci:

[pokud existuji zviastni aspekly tykajici se citlivosti Zadanych informaci, uvedte udaje o citlivosti
informaci obsazZenych v Zadosti a o pripadnych zvlastnich opatrenich, ktera musi byt s ohledem
na vySetfovani pii shromazdovani prislusnych informaci prijata]

e) Dalsi informace:

[uvedte pripadné dalsi informace, napf. idaje o tom, zda Zadajici organ je ¢i bude v souvislosti
s pfedmétem Zadosti v kontaktu s jakymkoli dal§im donucovacim ¢i jinym organem v ¢lenském
staté dozadaného organu anebo s jakymkoli jinym organem, o némz je Zzadajicimu organu
znamo, Ze ma na predmétu Zadosti aktivni zajem]

f)  Naléhavost:

[v pripadé naléhavé zadosti a stanoveni jakékoliv Ihiaty uvedte dplné vysvétleni naléhavosti
Zadosti a vysvétleni veskerych Ihit, ve kterych zadajici organ poskytnuti informaci pozaduje)

2. Pofizeni vypovédi (v relevantnich pripadech a umoznuji-li to organu nebo subjektu
zadanému o pomoc prislusné pravni predpisy)

Uvedte:
a) povahu poZadované vypovédi:

[uvedte  pfipadné  preference, pokud jde opovahu pozadované  vypovédi,
napr. s mistopriseznym prohlasenim, nebo jiné pravni pokyny; pfipadné, zda jde o vypovéd na
dobrovolném, nebo nuceném zakladé]

b) potiebnost pofizeni vypovédi a jeji ucel:
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¢) jméno osoby/osob, od nichz ma byt vypovéd pofizena:

[uvedte tdaje o osobach, od nichz ma byt vypovéd' pofizena, v pfislusnych pfipadech véetné funkce
dotycné osoby a nazvu spoleCnosti, aby doZadany organ mohl uskuteCnit pofizeni vypovédi, pfipadné
véetné pfedvolavaciho procesu]

d) podrobny popis zadanych informaci, véetné pfedbézného seznamu otazek (pokud jsou v dobé Zadosti
k dispozici):

[uvedte pfipadné dalsi informace, napf. udaje o tom, zda pracovnici Zadajiciho organu poZaduji ucast pfi
porizovani vypovédi, a pokud ano, Udaje o Gfednicich Zadajiciho organu, ktefi se budou pofizovani
vypovédi ucastnit, a dale popis pfipadnych pravnich a procesnich poZadavki, které je tfeba dodrzet, aby

[uvedte jakakoli pfipadna upozornéni ohledné davérnosti nebo jakakoli omezeni ohledné pFipustného
pouziti téchto informaci (pokud jsou tato omezeni v souladu s pravem Unie)].

[V pripadé prislusnych organt a organu ESMA je tfeba pouzit tuto formulaci:

.Infformace obsaZené v této zadosti jsou duvérné podle &lanku 12 provadéciho nafizeni (EU)
2020/1406 a &lanku 27 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014%. Pokud jde
0 jakékoli osobni Udaje obsazené v této zadosti, musi byt dodrzeny poZadavky &lanku 28 nafizeni
(EU) €. 596/2014.9]

Kontaktnim mistem pro pfipadné dotazy v souvislosti s jakymikoli aspekty této zadosti je [doplrite

pfislusné kontaktni misto a kontaktni Gdaje: telefonni &islo, e-mail]

S Uctou

[jméno a podpis]

1 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1406 ze dne 2. fijna 2020, kterym se stanovi provadéci
technické normy, pokud jde o postupy a formulare pro vyménu informaci a spolupraci mezi
pfislusnymi organy, organem ESMA, Komisi a dalSimi subjekty podle &l. 24 odst. 2 a &lanku
25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 596/2014 o zneuzivani trhu
(UF. vést. L 325, 7.10.2020, s. 7).

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finan&nich nastroji a o zméné nafizeni (EU) €. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).
3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.596/2014 ze dne 16. dubna 2014

0 zneuzivani trhu (nafizeni o zneuzivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu
aRady 2003/6/ES asmérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES
(UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 1).
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PRILOHA II

Formuld¥ potvrzeni o pfijeti Zddosti 0 pomoc

Potvrzeni o pfijeti Zddosti o pomoc

Referenéni €islo: ..........ceuenen.e.

Datum: ...

PODAVATEL:
Clensky stat:
DoZadany organ:
Sidlo:

[doplrite kontaktni Gdaje kontaktniho mista urCeného podle ¢lanku 3 provadéciho narizeni Komise (EU)
2020/1406" a doplrite prislusnou poznamku pod ¢arou] nebo osoby uréené jako kontaktni misto pro vyfizeni této
Zadosti a identifikované nize)

Jméno:
Telefonni &islo:
E-mail:
PRIJEMCE:
Clensky stat:
Zadajici organ:
Sidlo:

[doplrite kontaktni Gdaje kontaktniho mista uréeného podle ¢lanku 3 provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406,
nestanovil-li Zadajici organ jinak]

Jméno:
Telefonni &islo:

E-mail:

Vazena pani / Vazeny pane [doplrite pfislusné jméno],

v souladu s ¢lankem 6 provadéciho nafizeni: (EU) 2020/1406 timto potvrzujeme, Ze jsme Vasi Zadost o pomoc
s referenénim &islem [doplrite referencni Cislo Zadosti] obdrzeli dne [doplrite datum].

Vasi Zadost v [doplite nazev doZzadaného organu] vyfizujelvyrizuji [doplrite jméno, telefonni Cislo, e-mail].
Predpokladané datum odpovédi: ............................lL
S uctou

[jméno a podpis]

1 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1406 ze dne 2. fijna 2020, kterym se stanovi provadéci technické
normy, pokud jde o postupy a formulafe pro vyménu informaci a spolupraci mezi pfisluSnymi organy,
organem ESMA, Komisi a dalSimi subjekty podle €l. 24 odst. 2 a Clanku 25 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 o zneuzivani trhu (UF. vést. L 325, 7.10.2020, s. 7).
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PRILOHA III

Formuld¥ odpovédi na Zddost o pomoc

Odpovéd na zddost o pomoc

Referencni €islo: ...........cce.....

Datum: ...

Prilohy: [uvedte pocet pripojenych dokument( / podplrnych doklad(]

Obecné informace

PODAVATEL:
Clensky stat:
Dozadany organ:
Sidlo:

[doplrite kontaktni udaje kontaktniho mista uréeného podle Clanku 3 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2020/1406" a doplirite pfislusnou poznamku pod arou], nestanovil-li dozadany organ jinak]

Jméno:
Telefonni &islo:
E-mail:
PRIJEMCE:
Clensky stat:
Z&daijici organ:
Sidlo:

[doplrite kontakini udaje kontaktniho mista uréeného podle ¢lanku 3 provadéciho nafizeni (EU) 2020/14086,
nestanovil-li Zadajici organ jinak]

Jméno:
Telefonni ¢islo:
E-mail:
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Vazena pani / Vazeny pane [doplrite pfislusné jméno],

v souladu s ¢lankem 7 provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406 jsme vyfidili Vasi zadost s referenénim
Cislem [doplrite referenéni ¢islo Zadosti] ze dne [dd.mm.rrrr].

Shromazdéné informace

[pokud byly informace shromazdény, uvedte je zde nebo vysvétlete, jakym zpisobem budou
poskytnuty, véetné popisu jakychkoli pfipadnych podptrnych dokladd nebo materiald)

Poskytnuté informace jsou dlvérné a [doplfite nazev Zadajiciho organu] se zpfistupfuji podle
[doplrite ustanoveni pfisludnych odvétvovych pravnich pfedpisti] a na zakladé skutenosti, ze
zustanou davérné v souladu s ¢lankem 12 provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406 [pokud je Zadajici
organ prislusnym organem, doplrite: ,a ¢lankem 27 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 596/2014].

[Dopinte nazev zadajiciho organu] musi dodrzet pozadavky &lanku 12 provadéciho nafizeni (EU)
2020/1406 tykajici se pfipustného pouziti téchto informaci [pokud je Zadajicim organem pfislusny
organ nebo organ ESMA, doplrite: ,a €lanku 28 nafizeni (EU) €. 596/2014 tykajici se zpracovani
a predavani osobnich udaji. ]

Jestlize [doplrite nazev Zadajiciho organu)] hodla informace poskytnuté v této odpovédi pouzit nebo
zpfistupnit k jinému GE€elu, nez je uvedeno v zadosti o pomoc, oznami to [doplrite nazev doZzadaného
organu)] a obstara si pfedchozi souhlas [doplrite nazev dozadaného organu]. Pokud [doplrite nazev
dozadaného organu] s takovym pouzitim €i zpfistupnénim souhlasi, mize pro né stanovit uréité
podminky.

S Uctou

[jméno a podpis]

1 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1406 ze dne 2. fijna 2020, kterym se stanovi provadéci
technické normy, pokud jde o postupy a formulafe pro vyménu informaci a spolupraci mezi
pFislusnymi organy, organem ESMA, Komisi a dalSimi subjekty podle Cl. 24. odst. 2. a Clanku
25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 o zneuzivani trhu (UF. vést. L
325, 7.10.2020, s. 7).

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.596/2014 ze dne 16. dubna 2014
0 zneuzivani trhu (nafizeni o zneuzivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu
aRady 2003/6/ES asmérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES
(UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 1).
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PRILOHA IV

Formuld¥ pro poskytnuti nevyzidané vymény informaci

Nevyzédand vyména informaci

Referenéni €islo: ......ocevvnvnnnnnne.

Datum: ..o

Prilohy: [uvedte pocet pripojenych dokumentt: / podpurnych dokladd]

Obecné informace

PODAVATEL:
Clensky stét:
Ptedavajici organ:
Sidlo:

[doplrite kontaktni Gdaje kontaktniho mista uréeného podle ¢lanku 3 provadéciho narizeni Komise
(EU) 2020/1406'"]

Jméno:
Telefonni Gislo:

E-mail:

PRIJEMCE:
Clensky stét:
Pfijimajici organ:
Sidlo:

[doplrite kontaktni udaje kontaktniho mista uréeného podle ¢lanku 3 provadéciho narizeni (EU)
2020/1406]

Jméno:
Telefonni Gislo:
E-mail:
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Vazena pani / Vazeny pane [doplrite pfislusné jméno],

v souladu s ¢lankem 9 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/1406 Vam poskytujeme tyto
informace, o nichz se domnivame, Ze by mohly byt ndpomocny pfi vykonu Vasich povinnosti.

Poskytnuté informace

[uvedte podrobnosti o poskytovanych informacich, véetné popisu jakychkoli pripadnych pripojenych
podpurnych dokladi nebo materialii]

Poskytnuté informace jsou dlivérné a [doplrite nazev organu, jemuz jsou nevyzadané informace
poskytovany] se zpfistupriuji podle ¢lanku 25 nafizeni (EU) €. 596/2014 a na zakladé skutec¢nosti, Zze
zustanou davérné v souladu s ¢lankem 12 provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406 a &lankem 27
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 596/2014? [pokud je pfijemcem agentura ACER,
doplrite: ,a ¢lankem 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1227/2011%].

[doplrite nazev prislusného organu, jemuz jsou nevyzadané informace poskytovany] musi dodrzet
pozadavky ¢lanku 12 provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406 tykajici se pfipustného pouziti téchto
informaci [pokud je organem, jemuz jsou nevyZzadané informace poskytovany, organ ESMA, dopirite:
»a €lanku 28 nafizeni (EU) €. 596/2014 tykajici se zpracovani a pfedavani osobnich udaju“; pokud je
organem, jemuz jsou nevyzadané informace poskytovany, agentura ACER, doplrite: ,a &lanku 11
nafizeni (EU) €. 1227/2011 tykajici se zpracovani a pfedavani osobnich (idaja. ]

Jestlize [doplrite nazev prislusného organu, kterému jsou nevyZzadané informace poskytovany] hodla
poskytované informace pouzit nebo zpfistupnit k jinym G€elim, nez jaké jsou uvedeny v €l. 12 odst. 3
provadéciho nafizeni (EU) 2020/1406, ozndmi to [doplrite nazev pfislusného organu, ktery
nevyZadané informace poskytuje] a obstara si pfedchozi souhlas [doplrite nazev pfislusného organu,
ktery nevyzadané informace poskytuje]. Pokud [doplrite nazev pFislusného organu, ktery nevyzadané
informace poskytuje] s takovym pouzitim €i zpfistupnénim souhlasi, muaze pro né stanovit urcité
podminky.

S Uctou

[jméno a podpis]

1 Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1406 ze dne 2. fijna 2020, kterym se stanovi provadéci

technické normy, pokud jde o postupy a formulafe pro vyménu informaci a spolupraci mezi
pfisluSnymi organy, organem ESMA, Komisi a dalSimi subjekty podle €l. 24. odst. 2. a &lanku
25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014 o zneuzivani trhu (UF. vést. L
325, 7.10.2020, s. 7).

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.596/2014 ze dne 16. dubna 2014
0 zneuzivani trhu (nafizeni 0 zneuzivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu
aRady 2003/6/ES asmérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES
(UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 1).

s Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1227/2011 ze dne 25. fijna 2011 o integrité
a transparentnosti velkoobchodniho trhu s energii (UF. vést. L 326, 8.12.2011, str. 1).
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